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EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 2003/EES/14/01

nr. 86/02/COL
fra 24. mai 2002

um uppfeerslu 4 adlogunartextanum i 39. 1io i hluta 1.2 i 1. kafla 1. vidauka vido EES-samninginn
um skra yfir skodunarstédvar 4 landamzerum 4 Islandi og i Noregi sem eru vidurkenndar til ad
annast heilbrigoiseftirlit med lifandi dyrum og afurdéum fra pridju londum og um nidurfellingu &
akvoroun Eftirlitsstofnun EFTA 325/99/COL fra 16. desember 1999

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,
med hlidsjon af EES-samningnum, einkum 109. gr. og bokun 1,
med hlidsjon af samningnum um eftirlitsstofnun og démstol, einkum d-1id 2. mgr. 5. gr. og bokun 1,

med hlidsjon af 1. og 3. 1id B-pattar i 4. mgr. og b-1id 5. mgr. i inngangsordum 1. kafla I. vidauka vid
EES-samninginn,

med hlidsjon af gerdinni sem um getur i 1id 1.1.4 1 I. kafla I. vidauka vid EES-samninginn um meginreglur
um skipulag heilbrigdiseftirlits med afurdum sem fluttar eru inn til bandalagsins fra pridju 16ndum
(tilskipun radsins 97/78/EB), eins og hun var adlogud med bokun 1 vid EES-samninginn og adlogun a
tilteknum svidum vid 1. vidauka vid sama samning, einkum 2. mgr. 6. gr.,

med hlidsjon af gerdinni sem um getur i 1id 1.1.5 1 L. kafla 1. vidauka vid EES-samninginn um setningu
meginreglna um fyrirkomulag heilbrigdiseftirlits med dyrum sem eru flutt til bandalagsins fra pridju
l1ondum og breytingu 4 tilskipunum 89/662/EBE, 90/425/EBE og 90/675/EBE (tilskipun radsins
91/496/EBE), eins og hun var adlogud med bokun 1 vid EES-samninginn og adlogun & tilteknum svidum
vid L. vidauka vid sama samning, einkum 4. mgr. 6. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

[ akvordun nr. 325/99/COL fra 16 desember 1999 er ad finna skra fra Eftirlitsstofnun EFTA um
skodunarstddvar 4 landamaerum 4 Islandi og i Noregi sem eru vidurkenndar til ad annast heilbrigdiseftirlit
med afurdum og dyrum fra pridju 16ndum.

Eftirlitsstofnun EFTA hefur, i nainni samvinnu vid framkvemdastjorn EB (hér a eftir kollud
,framkvaemdastjornin) og 16gbzer yfirvold 4 Islandi og i Noregi, skodad allar  skodunarstodvar a
landamaerum sem taldar eru upp i akvérdun nr. 325/99/COL.

Med akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 101/2001 fra 28. september 2001 komu adilarnir ad
EES-samningnum, sbr. 3. 1id B-hluta 4. mgr. 1 I. vidauka (Dyr), sér saman um ad framkvamdastjorn EB
og Eftirlitsstofnun EFTA skyldu skipuleggja sameiginlegar eftirlitsheimsoknir til ad semja sameiginleg
tilmeli vegna dkvardana sem visad er til i 60rum undirlid b-lidar 5. mgr. 1 1. vidauka samningsins.

Med akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 101/2001 fra 28. september 2001 Iétu adilarnir
ad EES-samningnum, ad teknu tilliti til tilmaela i kjolfar sameiginlegra eftirlitsheimsokna af halfu
Eftirlitsstofnunar EFTA og framkvemdastjornarinnar, nyjan adlogunartexta koma i stad textans i 39. 1id
(akvérdun framkvemdastiornarinnar 97/778/EB) i hluta 1.2 1 L. kafla 1. vidauka vid EES- samninginn.

Af pessum sdkum ber ad fella ur gildi &kvordun Eftirlitsstofnunar EFTA nr. 325/99/COL fra 16. desember
1996 um skra yfir skodunarstédvar 4 landamaerum 4 fslandi og i Noregi sem eru vidurkenndar til ad annast
heilbrigdiseftirlit med afurdum og dyrum fra pridju 16ndum.
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fslensk stjornvold hafa farid fram 4 vid Eftirlitsstofnun EFTA ad bata landamaeraskodunarstédvunum i
hofninni 4 Husavik, hofninni i Njarovik, hofninni & Siglufirdi og hofninni i Porlakshéfn vid skrana yfir
skodunarstodvar a landamaerum 4 Islandi og i Noregi sem eru vidurkenndar til ad annast heilbrigdiseftirlit
med afurdum og dyrum fra pridju 16ndum.

Norsk stjornvold hafa farid fram a vio Eftirlitsstofnun EFTA ad beeta landamaraskodunarst6dinni i hdfninni
i Malgy vid skrana yfir skodunarstddvar 4 landameerum 4 fslandi og i Noregi sem eru vidurkenndar til ad
annast heilbrigdiseftirlit med afurdum og dyrum fra pridju 16ndum.

A0 auki er landamaraskodunarstodvunum i hoéfninni & Hasavik, hothinni 1 Njardvik, hofninni 4 Siglufirdi
og hofninni i Porlakshofn, Islandi, og landamzraskodunarstodinni i hofninni i Maley, Noregi, batt vid
skrana yfir skodunarstddvarnar sem taldar eru upp i vidauka vid pessa akvoroun samkvemt sameiginlegum
tilmaelum (skjal nr. 02-02893-A og 02-02898-A) 1 kjolfar sameiginlegra eftirlitsheimsokna eftirlitsmanna
fra Eftirlitsstofnun EFTA og framkvamdastjorninni i samreemi vid 3. 1i0 B-hluta 4. mgr. i inngangsordum
L. vidauka vid EES-samninginn.

A grundvelli frumkvaedis framkvemdastjornarinnar og sameiginlegra tilmala eftirlitsmanna fra
Eftirlitsstofnun EFTA og framkveemdastjorninni (skjal nr. 02-03928-A og skjal nr. 02-3929-A) hefur
eftirlitsmidst6din i Kirkeneshofn verid gerd ad landamaeraskodunarstdo.

A beidni islenskra og norskra stjornvalda hafa ymsar breytingar verid gerdar 4 einstokum atridum i
upptalningu skodunarstodva 4 landamaerum i adlogunartexta 39. lidar (dkvordun framkvemdastiornarinnar
97/778/EB) 1 hluta 1.2 1 1. kafla I. vidauka vid EES-samninginn.

Eftirlitsstodvar hafa verid skradar &4 sama hatt og eftirlitsmidstoovarnar i Evropusambandinu i akvordun
framkvemdastjornarinnar 2001/881/EB fra 7. desember 2001 um skra yfir skodunarstddvar 4 landamaerum
sem eru vidurkenndar fyrir heilbrigdiseftirlit med dyrum og dyraafurdum fra pridju 16ndum og um
uppferslu itarlegra reglna um eftirlit sérfreedinga framkvaemdastjornarinnar.

Med akvordunum 60/02/COL og 85/02/COL visadi Eftirlitsstofnun EFTA malinu til EFTA- nefndarinnar
um dyraheilbrigdi sem er eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

Radstafanirnar sem kvedid er & um i pessari akvordun eru i samremi vid alit EFTA- nefndarinnar um
dyraheilbrigdi sem er Eftirlitsstofnun EFTA til adstodar.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. Heilbrigdiseftirlit med lifandi dyrum og dyraafurdum sem fluttar eru til islands og Noregs
fra pridju 16ndum skal framkvaemt af par til berum innlendum yfirvéldum i vidurkenndum
landamaraskodunarstddvum sem taldar eru upp i vidauka vid pessa akvoroun.

2. Akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA nr. 325/99/COL fra 16. desember 1999 um skré yfir skodunarstodvar
4 landamaerum & fslandi og i Noregi sem eru vidurkenndar til ad annast heilbrigdiseftirlit med
afurdum og dyrum fra pridju 16ndum er hér med felld ur gildi.

3. Akvordun pessi 60last gildi 27. mai 2002.
4. Akvordun pessari er beint til fslands og Noregs.

5. Akvordun Dessi telst fullgild 4 ensku.

Gjort i Brussel 24. mai 2002

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Einar M. Bull Bernd Hammermann
forseti stjornarmadur
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5-6

Vioauki
Skra yfir vidurkenndar skodunarstédvar 4 landamarum

Nafn

Animo-kooi

Gerd

A = Flugvollur

F = Jarnbraut

P = Hofn

R = Vegur

Skodunarstoo

Afuroir

HC = Allar afurdir til manneldis
NHC = Adrar afurdir

-NT = Engar krofur um hitastig
-T = Frystar/keeldar afurdir

- T(FR) = Frystar afurdir
- T(CH) = Keldar afurdir

Lifandi dyr

U = Hofdyr: nautgripir, svin, kindur, geitur, villt og tamin einh6fa husdyr

E = Skrad dyr af peirri att hesta sem er skilgreind i tilskipun radsins 90/426/EBE
¢} = Onnur dyr

Sérstakar athugasemdir

1) = Eftirlit i samreemi vid skilyrdi akvordunar framkvamdastjornarinnar 93/352/EBE sem tekin
er 4 grundvelli 3. mgr. 19. gr. tilskipunar radsins 97/78/EB

2) = Eingongu pakkadar afurdir

3) = Eingongu fiskafurdir

4) = Eingongu dyraprotin

5) = Eingdngu ull, hudir og skinn

(6) = Eingdngu halmur og hey

) = Eingdngu s&di og fosturvisar

) = Eingdngu ull

(10) = [slenskir smahestar (eingdngu fra april til oktober)
(11 = Eingdngu svin fra Kypur

(12) = Eingongu fra Moltu

(13) = Eingdngu dyr af hestakyni

(14) = Eingongu hitabeltisfiskar

(15) = Eingongu kettir, hundar, nagdyr, nartarar, lifandi fiskur, skriddyr og adrir fuglar en strutar
(16) = Eingongu dyr i dyragarda

a7 = Eingdngu fo6dur i lausri vigt

(18) = FEingongu fra Ungverjalandi

(19) = Duyr til fiskeldis

(20) = Eingongu fiskimjol (par med talid fiskifoour)
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Land: Island

1 2 3 4 5 6
Akureyri 1700499 | P HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC(20)
Eskifjorour 1700599 | P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Hafnarfjorour 1700299 | P HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC(20)
Husavik 1701399 | P HC-T(FR)(1)(2)(3)
[safjrour 1700399 | P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Keflavikurflugvollur | 1700799 | A HC(1)(2)(3) 0(19)
Njarovik 1701999 | P HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-NT(20)
Reykjavik 1700199 | P HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC(20)
Siglufjorour 1702199 | P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Porlakshofn 1701899 | P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Land: Noregur
1 2 3 4 5 6
Borg 1501499 | P HC, NHC E(10)
Batsfjord 1501199 | P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Hammerfest 1501099 | P | Alta HC-T(FR)(1)(2)(3)
Leirvika HC-T(1)2)(3)
Rypefjord HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Honningsvag 1501799 | P | Honningsvig HC-T(1)(2)(3)
Gjesveer HC-T(1)(2)(3)
Kirkenes 1502199 | P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kristiansund 1500299 | P | Bud HC-T(FR)(1)(2)(3)
Hareoysund HC-T(FR)(1)(2)(3)
Kristiansund HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Maloy 1500599 | P | Gotteberg HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Moldeen HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Trollebo HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Oslo 1500199 | P HC, NHC
Oslo 1501399 | A HC, NHC U,E,O
Skjervay 1502099 | P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Sortland 1501699 | P | Andenes HC-T(FR)(1)(2)(3)
Melbu HC-T(FR)(1)(2)(3)
Sortland HC-T(FR)(1)(2)(3)
Stavanger 1500399 | P | Tananger NHC (20)
Storskog 1501299 | R HC, NHC U,E,O
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1 2 4 5
Tromse 1500999 Bukta HC-T(FR)(1)(2)(3)
Défjord HC-T(1)(2)(3)
Kaldfjord HC-T(FR)(1)(2)(3)
Lenangen HC-T(FR)(1)(2)(3)
Solstrand HC-T(FR)(1)(2)(3)
Senjahopen HC-T(FR)(1)(2)(3)
Vanney HC-T(FR)(1)(2)(3)
Trondheim 1500799 HC-T(1)(2)(3)
Vadse 1501599 Svartnes HC-T(FR)(1)(2)(3)
Vadso HC-T(FR)(1)(2)(3)
Alesund 1500699 Breivika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Ellingsoy HC-T(FR)(1)(2)(3)
Gangstevika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Skutvik HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
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NORSK utgave

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2003/EES/14/02

(Mal nr. COMP/M.3083 — GE/Instrumentarium)

Framkvaemdastjorninni barst 28.2.2003 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem bandariska fyrirteekid General Electric Company (,,GE*) 6dlast, i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir finnska fyrirteekinu Instrumentarium
Oyj (,,Instrumentarium‘) med yfirtokubodi sem var auglyst 18. desember 2002.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- GE: fyrirteeki sem starfar & ymsum svidum framleidslu, teekni og pjonustu, m.a. i tengslum vid
leekningateeki. GE Medical Systems sérheefir sig i myndhermitaekjum til ad greina sjukdéma,
p.m.t. bunadi til ad hafa eftirlit med sjuklingum, og tengdri pjonustu og heilsuvérum,

- Instrumentarium:  proun, framleidsla og sala 4 lakningatekjum, svafingar- og
gjorgeeslutaeknibiinadi, m.a. bunadi til ad hafa eftirlit med sjiklingum og sveefingarvélum undir
heitunum Datex-Ohmeda og Spacelabs Medical.

A undangenginni frumkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu
pessarar tilkynningar i Stjtio. ESB C 54, 8.3.2003. Athugasemdirnar ma senda til
framkveemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til
COMP/M.3083 — GE/Instrumentarium, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/14/03
(Mal nr. COMP/M.3100-Mediaset/Telecinco/Publiespaiia)

Mal sem hugsanlega verour tekio fyrir samkvamt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 28.2.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (3), par sem fyrirtzkid Mediaset S.p.A. (,,Mediaset, ftaliu), sem er eignarhaldsfélag
fyrirteekjasamsteypu sem tilheyrir itdlsku samstedunni Fininvest, 60last med kaupum & hlutabréfum
og i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir spaensku fyrirtaekjunum
Gestevision Telecinco, S.A. (Telecinco) og Publiespaiia S.A. (Publiespaiia) sem pad & pegar eignarhluti
i, en an radandi itaka.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Mediaset: opid sjonvarp, askriftarsjonvarp, auglysingar, framleidsla & sjonvarpsefni, fjarskipti
og Netstarfsemi;

- Telecinco: opid sjonvarp, framleidsla & sjonvarpsefni, kvikmyndaframleidsla, -dreifing og
-syningar, tonlistariitgafa, textun myndefnis, starfsemi i tengslum vid fréttastofur,

- Publiespafa: auglysingar.

3. Ad undangenginni frumkdnnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhéndlun tiltekinna samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (3) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid
er aum i henni.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 57, 12.3.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
COMP/M.3100-Mediaset/Telecinco/Publiespaiia, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Sttid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirtzeki um sameiginlegt verkefni - 2003/EES/14/04
Mal nr. COMP/D3/A38576

1. Framkvamdastjorninni barst 20. névember 2002 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17 () um samninga milli S.A. Auchan og S.A. Casino um stofnun fyrirteekis um sameiginlegt
verkefni undir heitinu International Retail and Trade Services (IRTS). Fyrirteekid um sameiginlega
verkefnid verdur med hofoustddvar i Genf.

2. Samkvemt tilkynningunni mun stofnsetning IRTS ekki hafa ahrif a vidskiptastarfsemi fyrirteekjanna
a sidari solustigum, p.e. smasolu. Samstarf peirra mun takmarkast vid Gtvegun & pjonustu a fyrri
stigum, p.e. vid Gtvegun 4 voru. Hlutverk IRTS verdur einkum:

- a0 koma a ymis konar pjonustu fyrir alpjodlega birga, svo sem vardandi séfnun og vinnslu a
upplysingum um vorusélu og préun & markadshlut birgja a alpjodavettvangi, starfsemi sem
felst i ad markadssetja nyjar vorur, ad annast alpjolegar auglysingaherferdir, ad audvelda
vidskiptatengsl milli birgja og ymissa landa par sem varan er seld, med pvi ad koma a einum
tengilid fyrir millilandapjonustu;

- a0 studla ad alpjodavadingu litilla fyrirtekja med pvi ad audvelda peim adgang ad
utflutningsmorkudum (radgjof, adgangur ad neti Auchan og Casinos yfir s6lustadi) og ad finna
nyja birgja;

- a0 hamla gegn oréttmactum verdmismun sem leidir af alpjodlegri skiptingu markada;

- a0 koma i veg fyrir ad storir birgjar (skradir sérstaklega) stundi oréttmaeta mismun sem skada
samningsadila an pess ad pad hafi i for med sér midlun upplysinga til dotturfyrirteekja og
innanlandsdeilda Auchan og Casino.

3. Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad tilkynnt fyrirteeki um sameiginlegt
verkefni geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada samninga a framfeeri vio sig.

5. Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan 10 daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 54, 8.3.2003 med tilvisun til mals COMP/D3/A38576. bar ma senda
med t6lvuposti (Sandra.De-Waele@cec.eu.int) eda posti, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Anti-trust Registry

Rue Joseph II/Josef I straat 70
B-1049 Bruxelles

(") Stjtid EB 13, 21.2.1962, bls. 204.
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Breytingar franskra stjérnvalda 4 Aztlunarflugi i Frakklandi samkvzemt 2003/EES/14/05
skyldum um opinbera pjonustu

Fronsk stjornvold hafa akvedid ad breyta aztlunarflugi milli St Brieuc og Parisar (Orly) samkvaemt
skyldum um opinbera pjonustu sem birtar voru i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 23, 28.1.1999
i samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (').

Sja nanar i Stjtido. ESB C 53, 7.3.2003.

Aztlunarflug 2003/EES/14/06

Utbodslysing fra Frakklandi i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92 vardandi azetlunarflug milli St Brieuc-Armor og Parisar (Orly)

i samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (') hafa fronsk stjornvold akvedid ad hefja
aztlunarflug samkvamt skyldum um opinbera pjonustu milli St Brieuc - Armor og Parisar (Orly). Skilyrdin
fyrir rekstri pessa aztlunarflugs voru birt i Stjérnartidindum Evrépusambandsins C 53, 7.3.2003.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aatlunarflug & milli St Brieuc-Armor og Parisar
(Orly), i samraemi vid skyldur um opinbera pjonustu, hinn 7. mai 2003, og an pess ad fara fram a betur,
hefur Frakkland akvedid, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang
a0 leidinni vid eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 7. juni 2003, Gt i almennu
utbodi.

Oll utbodsgdgn, dsamt reglum um tilhdgun ttbodsins, og framsalssamningur asamt teknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldur um aztlunarflug sem birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins) fast
a0 kostnadarlausu hja:

Conseil Général des Cotes d’ Armor
Direction des Infrastructures et des Transports
Service des Transports

3, Place du Général de Gaulle — BP 2373
F-22023 Saint-Brieuc Cedex 1

Simi: 33 (0)2.96.62.62.79.
Bréfasimi: 33 (0)2.96.61.48.16

Tilbodin skulu send i abyrgdarpdsti, og athendist gegn kvittun fyrir moéttoku, og gildir poststimpill
sem skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottoku eigi sidar en fimm vikum fra birtingu pessarar
utbodslysingar i Stjornartidindum Evropusambandsins C 54, 8.3.2003, fyrir kl. 17.00 ad stadartima, &
fyrrnefnt heimilisfang.

(") Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 2003/EES/14/07

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhdgun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtio. EB L 217, 5.8.1998, bls.
18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvaemdastjorninni.

Tilvisun(") Titill Lok priggja manada
stodvunartimabils (%)

2003/0060/GR Akvordun Yfirefnaradsins (grisk eftirlitsstofnun, skammstofud 19.05.2003
A.X.S.) nr. 467/2002 — forskriftir og profunaradferdir fyrir oliu til
husahitunar.

2003/0061/GR Akvordun Yfirefnaradsins (grisk eftirlitsstofnun, skammstofud 19.05.2003

A.X.S.) nr. 468/2002 — litun og merking 4 oliu til husahitunar.

2003/0062/GR Akvordun Yfirefnaradsins (grisk eftirlitsstofnun, skammstofud 19.05.2003
A.X.S.) nr. 469/2002 — forskriftir og profunaradferdir fyrir steinoliu
til hisahitunar.

2003/0063/NL Tilskipun um s6lu a tobaki i fangelsisbyggingum. 20.05.2003

2003/0064/1 Tilskipun um adferdir vid melingu 4 mengandi utblestri fra 21.05.2003
vélkninum okutekjum vid reglulega bifreidaskodun.

2003/0065/F Akvordun um reglur vardandi godar starfsvenjur vid framleidslu, 21.05.2003
pokkun, vardveislu, innflutning, flutning og dreifingu 4 hlidsteedum
medferdarvorum.

2003/0066/F Urskurdur um skilyrdi sem sett eru fyrir leyfi til ad markadssetja 21.05.2003

hlidstaedar medferdarvorur.

2003/0068/E Drog ad akvordun um vidurkenningu & stadli fra vegagerdinni, 22.05.2003
6.1. IC. Slitlagsfletir 4 vegum.

(") Ar — skraningarnamer — upprunaadildarriki.

() A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

(®) Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

(*)  Ekkert stodvunartimabil par sem radstdfunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur { tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkveemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

(°) Upplysingamedferd lokid.

Framkvaemdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94
— Démasafn 1, bls. 2201) par sem doémstéllinn Grskurdadi ad tilka baeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstéli og ad
domstolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt
samkvamt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot 4 tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad
aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA
TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Nor-
malisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT,C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn ©

Hr. Keld Dybkjeer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat VD 2

Villenomblerstralle 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer
Simi: (49 228) 615 43 98
Bréfasimi: (49 228) 615 20 56

X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRMER

Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de
GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Unién
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

64-70, alle de Bercy-télédoc 811
F-75574 Paris Cedex 12

Me S. Piau

Simi: (33 1) 5344 97 04

Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

IRLAND

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

Mr. Owen Byrne
Simi: (353 1) 807 38 66
Bréfasimi: (353 1) 807 38 38

X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAL;S=BYRNEO

Tolvupdstfang: byrneo@nsai.ie
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iTALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0OU1=M.I.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RMO001;S=PAOLO
CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvuposttang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvuposttang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema
Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang: X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S

=NOTIF
AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 1I/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;
A=GV;C=AT

Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;OU1=IPQM
;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvuposttang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FL;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;
G=MAARAYKSET

SVIiPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 15 1529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvuposttang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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EFTA - ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)

Rue de Treves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 322 286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be





